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EINLAUF AUS GGG (EBEN OD. KONKAV)
CADITOIA IN GHISA (PIANA O CONCAVA)

ODER EBEN / O PIANO

EINLAUFROST GGG
CADITOIA IN GHISA
(ca. 100 kg)

Straßeneinlauf Typ 1
Pozzetto stradale tipo 1
1: 20

Es ist Aufgabe des Auftragnehmers alle provisorischen, temporären Umleitungen 
der Infrastrukturen zu Realisieren, wobei die Funktion der Infrastrukturen selbst 
aufrecht erhalten bleiben muss, seien diese im Untergrund oder oberirdisch verlegt. 
Inbegriffen sind die Suche und Ortung der Infrastrukturen, die Genehmigung durch 
den Betreiber der Abschnitte sowie die provisorischen Anschlüsse, die Verlegung 
inbegriffen aller Leistungen für dessen Inbetriebnahme, der Ausbau und die Entsorgung 
in einer Deponie nach der Verlegung, Abnahme und Annahme der definitiven Infrastrukturen“

Sono onere dell’impresa appaltatrice tutte le opere provvisorie di modifica 
temporanea delle infrastrutture, atte a mantenere in pieno esercizio le stesse, 
siano esse interrate o aeree. Si intende la ricerca , l’individuazione, 
l’autorizzazione da parte dell’ente gestore delle tratte e allacciamenti provvisori, 
la loro realizzazione compreso ogni onere e fornitura per la messa in funzione, 
la rimozione e smaltimento in discarica una volta posate collaudate ed accettate 
le infrastrutture  definitive.”
Alle provisorischen Bau

Stefan Bernard Landschaftsarchitekten
 Monumentenstraße 33-34 | Aufgang A 
D-10829 BerlinBüro für 

Verkehrs- und 
Raumplanung

Planungsteam 

Format | Formato:Maßstab - Scala:

Datum - Data : Gez :

Plannummer - nr. Tav.:

Index

Waltherplatz | piazza Walther n. 22 | 39100 Bolzano - Bozen
ICM Italia General Contractor Srl   

Planungsphase | Fase

Planart | Tipologia

Plankodierung | Cod.

Projektausführerin
Soggetto Attuattore

eine Gesellschaft der SIGNA Gruppe | una Sociatà del Gruppo SIGNA

WaltherPark s.p.a.

Generalplaner

ITALIA srl
Waltherplatz | piazza Walther n. 22 | 39100 Bolzano - Bozen

XRIF_CARTIGLIO-CICLABILE.dwg

Autonome Provinz Bozen - Provincia Autonoma di Bolzano 
Stadtgemeinde Bozen - Comune di Bolzano

PIANO DI RIQUALIFICAZIONE URBANISTICA - ZONA VIA PERATHONER - ALTO ADIGE
STÄDTEBAULICHER AUFWERTUNGSPLAN - ZONE PERATHONERSTRASSE - SÜDTIROLERSTRASSE

Stempel Gemeinde

Progettista generale

Planinhalt | Descr. Tav.

Team di Progettazione 

Proprietà
Eigentümer Città di Bolzano - Stadt Bozen 

vicolo Gumer 7 - 39100 Bolzano - Bozen 

Handwerkerstraße Süd, 1
I - 39044 NEUMARKT (BZ)
Tel. 0471-811511 
Email: info@planpunkt.net
MwSt.Nr. 02610700219 

AE 13.0043

General Contractor 
Projektmanagement

GEH- UND RADWEGVERBINDUNGEN VERDIPLATZ MIT DER ZONE EISACK
COLLEGAMENTI CICLO-PEDONALI DI PIAZZA VERDI CON LA ZONA ISARCO

AUSFÜHRUNGSPROJEKT - PROGETTO ESECUTIVO

Mai - Maggio 2021

SCHACHTGERINNE MIT SEITENEINLÄUFEN
CANALETTA CON IMMISSIONI LATERALI
M  1  :  25

SCHACHTGERINNE GERINNE GERADE
CANALETTA DIRITTA
M  1  :  25

Straßeneinlauf Typ 2
Pozzetto stradale tipo 2
1: 25

BETON RCK 35 N/mm2
WASSERDICHTHEIT 0,5 bar
LT DIN 4034
CALCESTRUZZO RCK 35N/mm2
TENUTA D'ACQUA 0,5 bar
SECONDO DIN 4034

AUSGLEICHRING ø 625
ANELLO RAGGIUNGI QUOTA ø 625
AUSGLEICHRING ø 625
ANELLO RAGGIUNGI QUOTA ø 625

SCHACHTKONUS 1000/600 mm
CONO RIDUZIONE 1000/600 mm

SCHACHTRING 250mm
RIALZO 250 mm

STEIGBÜGEL AUS GGG
SCALINO ANTISCIVOLO IN GHISA

SCHACHTRING 500mm
RIALZO 500 mm

SIEHE DETAIL
VEDI PARTICOLARE

SCHACHTRING 1000mm
RIALZO 1000 mm

DECKEL IN GUSS - BETON/GUSS ODER ROST AUS GGG (400kN)
MIT ZUGEHOERIGEM RAHMEN MIT/OHNE LUFTOEFFN.
SCHLAMMAUFFANGBEHAELTER

CHIUSINO IN GHISA - GHISA-CLS O CADITOIA IN GHISA (400 kN)
CON TELAIO CON/SENZA APERTURE DI AREAZIONE
RACCOGLITORE FANGHI

UNTEN
ELEMENTO INFERIORE

DETAIL DICHTUNG
PARTICOLARE  GUARNIZIONE 

INTEGRIERTE DICHTUNG LAUT DIN 4060
GUARNIZIONE INTEGRATA SEC. DIN 4060

B

P=1%

DICHTUNG AM ROHR
TUBO CON GUARNIZIONE

SCHACHTFUTTER GEEIGNET FÜR 
DAS ANZUSCHLIESSENDE ROHR
MANICOTTO ADATTO AL TIPO
DI TUBO DA ALLACCIARE

SCHACHTFUTTER MT DICHTUNG
GUARNIZIONE SUL MANICOTTO

A

BETON RCK 15N/mm2 - 10cm
CLS RCK 15N/mm2 - 10cm

A

GERINNE AUS GLASFASERVERSTÄRKTEM
POLYESTER
CANALETTA IN POLIESTER RINFORZATO
CON FIBRA DI VETRO

P=1%

A

B

B

SCHACHTFUTTER MIT DICHTUNG
MANICOTTO CON GUARNIZIONE

GLATTES ROHR
TUBO CON SPIGOLO LISCIO

ROHR MIT DICHTUNG
TUBO CON GUARNIZIONE SULLO SPIGOLO

SCHACHTFUTTER GEEIGNET FÜR 
DAS ANZUSCHLIESSENDE ROHR
MANICOTTO ADATTO AL TIPO
DI TUBO DA ALLACCIARE

BETON RCK 15N/mm2 - 10cm
CLS RCK 15N/mm2 - 10cm

A

GERINNE AUS GLASFASERVERSTÄRKTEM
POLYESTER
CANALETTA IN POLIESTER RINFORZATO
CON FIBRA DI VETRO

BIT. VERSCHLEISSCHICHT 
BIT. TRAGSCHICHT
KIES 0/30

SCHOTTER 30/70 

AUSHUBMATERIAL ODER NEUES MATERIAL
LAUT ANWEISUNG DER BL 
(NICHT BINDIGES MATERIAL!)  

SAND     

GRABENBODEN 
STEINFREI  

STRATO D' USURA
STRATO DI BASE 
GHIAIA 0/30

GHIAIA 30/70

MATERIALE DI SCAVO O NUOVO MATERIALE
SECONDO DISPOSIZIONE DELLA DL
(MATERIALE NON COESIVO)

SABBIA 

FONDO FOSSO
PRIVO DI SASSI

SPINDEL

20cm

10cm

ø

ABRECHNUNGSBREITE
LARGHEZZA CONTABILE

LASTFREIER SCHUTZSTREIFEN
STRISCIA NON CARICATA

AUSHUBMATERIAL
MATERIALE DA SCAVO

20cm + DN + 20cm
35cm + DN(>400) + 35cm

<= 5.0 m

>= 30.0 cm

> 60 cm

T >  175 cm  -->  bmin = 80 cm
T <  175 cm  -->  bmin = 60 cm 

ALLE EINGEBRACHTEN  MATERIALIEN WERDEN 
IN SCHICHTEN VON MAXIMAL 50CM UND BEI 
MATERIALWECHSEL FACHGERECHT VERDICHTET

TUTTI I MATERIALI IMPIEGATI  DOVRANNO  ESSERE 
COSTIPATI  IN  STRATI DA  MAX. 50CM E COMUNQUE 
OGNI    QUALVOLTA   CAMBIERÁ   IL   MATERIALE

AUSHUB UND WIEDERAUFFÜLLUNG  
GRABENAUSHUB AUF STRASSE 

RIEMPIMENTO E SCAVO A
SEZIONE RISTRETTA SU STRADA

REGEL- UND ABRECHNUNGSQUERSCHNITT GRABENAUSHUB AUF STRASSE
SEZIONE TIPO E CONTABILE PER SCAVO A SEZIONE RISTRETTA SU STRADA
M   1  :  20

ABRECHNUNGSQUERSCHNITT
SEZIONE CONTABILIE

BEI SCHWIERIGEN VERHÄLTNISSEN MUSS DER
VERBAU HÄNDISCH UND ABSCHNITTSWEISE
AUS HOLZ UND STAHL HERGESTELT WERDEN, 
WO ES DIE SITUATION ERLAUBT, KÖNNEN
AUCH FERTIGE SYSTEME AUS STAHL VERWENDET
WERDEN.

QUANOD LA SITUAZIONE LO RICCHIEDE L' ARMATURA 
DELLO SCAVO VA ESEGUITA IN LEGNO E ACCIAIO A 
PICCOLI  TRATTI, DOVE LA SITUAZIONE LO PERMETTE
POSSONO IMPIEGARSI PRODOTTI FINITI IN ACCIAIO

BOHLEN/TAVOLE

PFOSTEN/MONTANTI

SPINDELN/ASTA

ASPHALTSCHNITT 
MIT ERHALTUNG DER KANTE
TAGLIO ASFALTO 
CON CONSERVAZIONE SPIGOLO

3 CM
6-10 CM
10 CM

20-30 CM

ALLE  MEHRAUFWÄNDE  LAUT  SICHERHEITSVORSCHRIFTEN  ODER  LAUT  ANWEISUNGEN  DES 
SICHERHEITSKOORDINATORS WERDEN DURCH DIE KOSTENBERECHNUNG DER SICHERHEIT ABGERECHNET

TUTTI I MAGGIORI ONERI DERIVANTI DA  PRESCRIZIONI DEL PIANO DELLA  SICUREZZA O DA  DISPOSIZIONE DEL 
COORDINATORE  DELLA  SICUREZZA, VENGONO CONTABILIZZATI NEL PIANO DELLA SICUREZZA

BIT. VERSCHLEISSCHICHT 
BIT. TRAGSCHICHT
KIES 0/30

SCHOTTER 30/70 

AUSHUBMATERIAL ODER NEUES MATERIAL
LAUT ANWEISUNG DER BL 
(NICHT BINDIGES MATERIAL!)  

SAND     

GRABENBODEN 
STEINFREI  

STRATO D' USURA
STRATO DI BASE 
GHIAIA 0/30

GHIAIA 30/70

MATERIALE DI SCAVO O NUOVO MATERIALE
SECONDO DISPOSIZIONE DELLA DL
(MATERIALE NON COESIVO)

SABBIA 

FONDO FOSSO
PRIVO DI SASSI

ABRECHNUNGSQUERSCHNITT
SEZIONE CONTABILIE

LASTFREIER SCHUTZSTREIFEN
STRISCIA NON CARICATA

AUSHUBMATERIAL
MATERIALE DA SCAVO

> 60 cm

30cm30cm

ABRECHNUNGSBREITE OBERBAU
PARTE CONTABILIZZATA SOVRASTRUTTURA

1 : 1

T

125cm
20cm

10cm

GELÄNDE
TERRENO

ø

ALLE EINGEBRACHTEN  MATERIALIEN WERDEN 
IN SCHICHTEN VON MAXIMAL 50CM UND BEI 
MATERIALWECHSEL FACHGERECHT VERDICHTET

a a  üa

b
AUSSEN

T >  175 cm  -->  bmin = 80 cm
T <  175 cm  -->  bmin = 60 cm 

ø <  400 - a <= 20 cm
ø >= 400 - a <= 35 cm

TUTTI I MATERIALI IMPIEGATI  DOVRANNO  ESSERE 
COSTIPATI  IN  STRATI DA  MAX. 50CM E COMUNQUE 
OGNI    QUALVOLTA   CAMBIERÁ   IL   MATERIALE

AUSHUB UND WIEDERAUFFÜLLUNG  
GRABENAUSHUB AUF STRASSE 

RIEMPIMENTO E SCAVO A
SEZIONE RISTRETTA SU STRADA

REGEL- UND ABRECHNUNGSQUERSCHNITT GRABENAUSHUB AUF STRASSE
SEZIONE TIPO E CONTABILE PER SCAVO A SEZIONE RISTRETTA SU STRADA
M   1  :  20

3 CM
6-10 CM
10 CM

20-30 CM

ALLE  MEHRAUFWÄNDE  LAUT  SICHERHEITSVORSCHRIFTEN  ODER  LAUT  ANWEISUNGEN  DES 
SICHERHEITSKOORDINATORS WERDEN DURCH DIE KOSTENBERECHNUNG DER SICHERHEIT ABGERECHNET

TUTTI I MAGGIORI ONERI DERIVANTI DA  PRESCRIZIONI DEL PIANO DELLA  SICUREZZA O DA  DISPOSIZIONE DEL 
COORDINATORE  DELLA  SICUREZZA, VENGONO CONTABILIZZATI NEL PIANO DELLA SICUREZZA

MUTTERERDE + AUSSAAT                     TERRA VEGETALE + SEMINAGGIONE

AUSHUBMATERIAL ODER NEUES MATERIAL       MATERIALE DI SCAVO O NUOVO MATERIALE
LAUT ANWEISUNG DER BL                                     SECONDO DISPOSIZIONE DELLA DL
(NICHT BINDIGES MATERIAL!)                                (NON MATERIALE COESIVO)

SAND                                              SABBIA 

GRABENBODEN                             FONDO FOSS
STEINFREI                                      PRIVO DI SASSI

a a

1 : 1
1 : 1

T

125cm
20cm

10cm

30cm30cm

  üa

b

GELÄNDE
TERRENO

AUSSEN

ø

T >  175 cm  -->  bmin = 80 cm
T <  175 cm  -->  bmin = 60 cm 

ø <  400 - a <= 20 cm
ø >= 400 - a <= 35 cm

ALLE EINGEBRACHTEN  MATERIALIEN WERDEN 
IN SCHICHTEN VON MAXIMAL 50CM UND BEI 
MATERIALWECHSEL FACHGERECHT VERDICHTET

TUTTI I MATERIALI IMPIEGATI  DOVRANNO  ESSERE 
COSTIPATI  IN  STRATI DA  MAX. 50CM E COMUNQUE 
OGNI    QUALVOLTA   CAMBIERÁ   IL   MATERIALE

ABRECHNUNGSBREITE BEGRÜNUNG
LARGHEZZA CONTABILE INVERDIMENTO

AUSHUBMATERIAL
MATERIALE DA SCAVO

> 60 cm

STRISCIA NON CARICATA
LASTFREIER SCHUTZSTREIFEN

ABRECHNUNGSQUERSCHNITT
SEZIONE CONTABILIE

AUSHUB UND WIEDERAUFFÜLLUNG       RIEMPIMENTO E SCAVO A
GRABENAUSHUB IM GELÄNDE           SEZIONE RISTRETTA  FUORI STRADA

REGEL- UND ABRECHNUNGSQUERSCHNITT GRABENAUSHUB IM GELÄNDE
SEZIONE TIPO E CONTABILE PER SCAVO A SEZIONE RISTRETTA FUORI STRADA
M   1  :  20

ALLE  MEHRAUFWÄNDE  LAUT  SICHERHEITSVORSCHRIFTEN  ODER  LAUT  ANWEISUNGEN  DES 
SICHERHEITSKOORDINATORS WERDEN DURCH DIE KOSTENBERECHNUNG DER SICHERHEIT ABGERECHNET

TUTTI I MAGGIORI ONERI DERIVANTI DA  PRESCRIZIONI DEL PIANO DELLA  SICUREZZA O DA  DISPOSIZIONE DEL 
COORDINATORE  DELLA  SICUREZZA, VENGONO CONTABILIZZATI NEL PIANO DELLA SICUREZZA
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< PVC DN 110 

PVC DN315 Fließquote +257,97m
PVC DN315 Quota scorrimento +257,97m
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Straßeneinlauf Typ 1
Pozzetto stradale tipo 1

Entwässerung Radweg
Smaltimento ciclabile

Entwässerung Gehweg
Smaltimento marciapiede

Entwässerung Unterführung
Smaltimento sottopasso
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LINEA AB ESISTENTE

BESTEHENDE RW LEITUNGEN

+265.50

+262.00

+263.20

+263.70

+263.50

+263.45

+263.90

+264.05

+265.20

+264.35

+264.70

+264.00

+259.80

+259.15

Bestehende SW Scahct
Pottetto AB esistente 
Qs= 258,47m

LINEA AB ESISTENTE Qs = 258,50m

BESTEHENDE RW LEITUNGEN

PVC DN160 >

+261.70

PVC DN315 >

Anschluss zu den bestehenden RW Leitungen (DN200)
Allacciamento alla tubazione AB esistente (DN200)
Qs = 259,57m

Straßeneinlauf Typ 2
Anschluss zu den bestehenden RW Leitungen (DN 200)
Pozzetto stradale tipo 2
Allacciamento alla tubazione AB esistente (DN 200)
Qs = 258,50m

H/L = 841 / 1189 (1.00m²) Allplan 2018
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